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D510C

Regulador de tensién digital

Este manual se aplica al regulador de alternador que usted ha adquirido.
Deseamos destacar la importancia de estas instrucciones de mantenimiento.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Antes de poner en marcha su maquina,
debe leer este manual de instalacion y
mantenimiento en su totalidad.

Todas las operaciones e intervenciones que
se deben llevar a cabo para utilizar esta
maquina deberan ser efectuadas por
personal cualificado.

Nuestro servicio de asistencia técnica esta
a su disposicion para facilitarle toda la
informacién que necesite.

Las diferentes intervenciones descritas en
este manual estan acompafadas de
recomendaciones o de simbolos para
sensibilizar al usuario sobre los riesgos de
accidentes. Se debe obligatoriamente
comprender y respetar las diferentes
consignas de seguridad adjuntas.

ATENCION

Recomendacion de seguridad relativa a
una intervencion que pueda danar o
destruir la maquina o el material del
entorno.

Recomendacion de seguridad contralos
riesgos genéricos que afecten al
personal.

Recomendacion de seguridad contra un
riesgo eléctrico que afecte al personal.

Todas las operaciones de conservacion
o reparacion realizadas en el regulador
deben ser llevadas a cabo por personal
cualificado para la puesta en servicio, la
conservacion y el mantenimiento de los
elementos eléctricos y mecanicos.

Cuando el alternador es accionado auna
frecuencia inferior a 28 Hz durante mas
de 30 s con un regulador analégico, se
debe cortar la alimentacion AC.

AVISO

Este regulador puede incorporarse en
maquina identificada CE.

Estas instrucciones deben transmitirse
al usuario final.

© - Nos reservamos el derecho de modificar
las caracteristicas de sus productos en todo
momento para aportarles los ultimos
desarrollos tecnoldgicos. La informacion
que contiene este documento puede ser
modificada sin previo aviso.

Queda prohibido cualquier tipo de repro-
duccién sin la debida autorizacion previa.
Marca, modelos y patentes registrados.
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Regulador de tensién digital

iNDICE
1 =PRESENTACION .....ocueuceiececececceccesecscsssssss s s s s s s sssss st se st s s ssssssssssssensasasaes 5
I VT Voo o F= 14 ¢ 11=T 0] (o TR 5
I 0= T =Tor (< 111 [o7= T 9
1.3 - ESPECIfICACIONES ...t 9
2 -INTERFAZ HOMBRE-MAQUINA ......cieunnnnnrerereeeeeeeeerererreresesessssssssssssssssssnnnnnsnsnserens 11
D I ©70 T2 0 [V 1 [o7=Tel [ o I 11
2.2 - Las entradas/salidas analOgiCas ..........cceeeruireiiireaiiieeiieeesee e s e neee e e e 11
2.3 -Las entradas/salidas I0QICaS .........c.cueeeiiieiiiiie et 11
B I Y- I = I L 11
2.5-Esquema de Cableado. ..........oooiiiiiiiiiiii s 12
3 - CONFIGURACION DE LAS FUNCIONES ......oeeeetreirereeresesesssssssssssssssssssssssassssssssassesssnns 13
G T I [ ] v=1 = Tor o PR 13
3.2 = ATTANQUE ..ottt ettt et ekt e et e e e et 13
O TG T o (=TT o] =Tod o] o USRS 13
3.4 - Configuracion en modo personNalizado ...........couiuveiriireiiiee e 42
3.5 -Funcién avanzada de Grid COUE.............cceoeiiiiiiiieeceeeeeee e 45
3.6 - SiNCronizacion "Dead DUS" .........cooo oo 46
4 -ESQUEMAS DE CONEXION ....c.couiireerrretirestssesessessssessssssssssssssssssssssssssessssessssssssssssasens 48
5 -DIMENSIONES Y MONTAUE ......ccoiciiiiicitrennnnnnnereresesreeeseereeessesesesss s nsssssnsssnnnnnnnnnnsenens 49
5.1 = VISTA SUPEIION ...ttt ettt et e e e e e e e e e eaeaeaaeeaeeeeeaaanansnnnes 49
B.2-VisSta lateral .......vueiiiiiiieeeee e 49
6 - ORGANIGRAMAS DE LOS FALLOS .......ceeeerererrrerirerererresesssesssssssssssssssssssssssssssssesens 50
7 -PIEZAS DE REPUESTO ......coiiiiiieiiisiccsnes e s s s ssss e s s s s ns e e s s s mne e e s s s s ann s e e e s snnneesessssnnnns 60
Il =T Fo 1 F= el o o I SRR 60
7.2 - Servicios de asiSteNCIa tECNICA...........eivee e 60

Instrucciones de desecho y reciclaje

VAN

La temperatura puede superar los 70°C en superficie, el producto debe colocarse dentro
de la caja de bornes o de un cuadro eléctrico.

El regulador es IP00, debe ser incorporado en un ambiente que asegura una proteccion
1P20.
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Descripcion general
En este manual se describe como instalar, usar, configurar y mantener el AVR D510 C.

El propdsito de este AVR es regular los alternadores con una corriente de campo de menos
de 6 A en operaciones continuas, y un maximo de 15 A en caso de cortocircuito durante 10
segundos como maximo.

Esta disefiado para su montaje en una caja de terminales del generador o en un armario
eléctrico. Debe instalarse de acuerdo con las normas locales de proteccion y seguridad,
especialmente aquellas especificas para instalaciones eléctricas con un voltaje maximo de
300V CAfase/neutro.

Es una tarjeta electronica moldeada en una resina de poliuretano.

Software EasyReg

ElI D510C debe configurarse mediante el software especifico EasyReg (solo compatible con
PC). El software EasyReg esta disponible en el sitio web de Leroy-Somer:
www.leroy-somer.com/epg

Escanee el cédigo o vaya a http:/Irsm.co/d510
para acceder a la documentacion del producto y al software.

4 LEROY-SOMER’
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1-PRESENTACION

1.1 -Funcionamiento

El regulador D510C se presenta en el esquema siguiente.

PID

|_1§ uC | = CAN-
: E):l> N |
L2—f—|:|—

DSP <]:— PT100/CTP
%':_- PT100

[ _\_<):= PT100

b e . ;

Al1  Al2 DI1  DI2
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Terminales Senales Esquema
X1 Alimentacion D
X2 - entrada embobinados X1 |.
Z1 auxiliares o #
z2 - entrada PMG —1
- entrada SHUNT 180V b1
(P
22 g 2§
22 D510C
L1 Medida tensién red Corriente T :
L2 i ]
1 8MQ
hasta —— L 1—
530V | | SENCNTD f """
U Medicién tensién alternador
\Y Caso monofasico: utilizar Vy W
w
IU = (s1, s2) Medicion corriente alternador
IV = (s1, s2)
IW = (s1, s2)
Al1 Entradas analdgicas:
Al2 Ajuste externo
+33V.
A OA2 | _/— 4-20mA 3320
_— —1 11—
oV _\ 010V 210kQ
i —+—
DI1 Entradas logicas: ov IR 1
DI2 U=U y regulacion PF/kVAR |— :
B+ Alimentacion CD
B- B+ N
11Va
30V
Be it i Rele
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Regulador de tensién digital

Terminales Senales Esquema
F+ Excitacion: 6 A
F- hasta 15A/10 s Zoo
CTP Sondas de temperatura
PT100_1
PT100_2
PT100-3
CAN_H CAN BUS
CAN_L :
- H_‘:_ PP s
Li| CAN
T [Transceiver -
USB_D+ Puerto de comunicacién USB
USB_D- 2.0 +5V: ]
D- i uP
D+ | usB
oV & Controller

LEROY-SOMER’
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Regulador de tensién digital

* Potencia: se trata del circuito de alimen-
tacion. Es diferente segun el tipo de exci-
tacion (3 tipos).

- AREP: el regulador esta alimentado por
dos bobinados auxiliares independientes
del circuito de deteccion de tension.

El primer bobinado tiene una tension
proporcional ala del alternadory el segundo
tiene una tension proporcional a la corriente
estator.

- PMG: un generador de imanes
permanentes (PMG) adjunto al alternador
alimenta el regulador con una tensién
independiente del bobinado principal del
alternador.

- SHUNT: el regulador es alimentado por el
bobinado principal (140V — 50/60Hz).

Dos fusibles de 10A/250VAC, Ref.

Mersen: E084414P -MI6SA25V10/50
o equivalente, montados en el exterior
del D510C deben ser utilizados en los
tres tipos de excitacion.

- Bateria: sirve para alimentar el regulador
de 11V a 30V. Su presencia es obligatoria.

La alimentacién bateria debe estar
protegida por un fusible de 1 A Ref.
Mersen:A217028Q-GDL1 o equivalente.

* Red: esta entrada esta consagrada a la
medicién de la tension entre fase de la red
que sera tomada como referencia para
realizar la ecualizacion de tension (U=U).

* Tension alternador: esta entrada mide la
tension de salida del alternador en:

- trifasica (U, V, W)

- monofasica (V, W).

» Transformador(es) de intensidad: esta
entrada mide la corriente suministrada por
el alternador. Su presencia es obligatoria
cuando el alternador funciona en marcha
paralela o en regulacion PF o KVAR o la
limitacion | estator.

Las configuraciones posibles son:
-1T.l.enlafase U.

-3T.l.enlasfases U, VyW.

» Sonda(s) de temperatura: sirven para
medirlatemperatura del alternadory alertan
al usuario en caso de elevacion de la
temperatura. Esta medicién puede hacerse
con1CTP o3 PT100.

« Comunicacion:

- Puerto USB: Sirve para conectar el
regulador a un ordenador y garantiza la
conexion entre el software EasyReg vy el
D510C.

- Puerto CAN: Sirve para conectar el
regulador a un sistema que utiliza un bus
CAN para intercambiar parametros entre el
D510C y otros aparatos conectados a este
mismo bus CAN.

* Entradas / Salidas:

Esta parte sirve para:

- realizar ajustes por el exterior.

- transmitir informaciones procedentes del
D510C.

- recibir las informaciones procedentes del
alternador.

* LEDs: estos diodos luminiscentes infor-
man al usuario del estado de funcionamien-
to del regulador.

8 LEROY-SOMER’
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1.2-Caracteristicas

Las diferentes funciones del D510C son:

- laregulacion de tension,

-laregulacion del factor de potencia (cos ),
- laregulacion de la potencia reactiva,

- la regulacion manual (lexc).

» Regulacion de tension: el D510C regula
la tension de salida del alternador. La
regulacion serealizasobre el valor promedio
o sobre el valor eficaz verdadero (TRMS).

» Regulacion del factor de potencia: el
D510C regula el factor de potencia. Este
ultimo es la relacién entre la potencia activa
(P = V3*U*I*cos @) y la potencia aparente

(S =V3*U*I).

(5]

© KW ()

(@)

- Cos @ inductivo [0 ; /2] significa que la
corriente esta en atraso sobre la tension. La
carga es de tipo inductiva (motor asincrono,
transformador...).

- Cos ¢ capacitivo ] /2 ; m] significa que la
corriente esta en avance sobre la tension.
La carga es de tipo capacitiva (iluminacion
fluorescente...).

* Regulacion de la potencia reactiva: el
D510C regula la potencia reactiva
(Q = V3*U*I*sing) con un valor fijo.

* Regulacién manual: el D510C puede
regular manualmente la corriente de
excitacion.

Estas funciones se seleccionan durante la
configuracion del regulador.

1.3-Especificaciones
1.3.1-Caracteristicas

Designacion Valor minimo Valor maximo Ajustable
Alimentacion bateria 11V 30V -
Frecuencia alternador 10Hz 100Hz Si

Frecuencia red 10Hz 100Hz -
Tension red monofasica 50V 530V -
Coeficiente tension red 1 100 Si

Corriente excitacion 0A 6A -
Corriente de excitacion max. 0A 15A/10s -
Tension alternador monofasica ov 530V -
Tension alternador trifasica ov 530V -
Entrada corriente alternador 1A 5A Si

| u alternador 0A 5000A -

| v alternador 0A 5000A -

| w alternador 0A 5000A -

LEROY-SOMER’ 9
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Designacion Valor minimo Valor maximo Ajustable
Codo LAM 37Hz* 100Hz* Si*
0, 0,
LAM ajustable Referzgc?adt(:nsién Refe:eorg:i/; (tj:nsién Si
U/F variable 1.0 3.0 Si
Consigna referencia tension [0)Y 530V* Si
Ajuste precision exterior - 10%*** +10%*** Si***
Estatismo + 0%*** +10% Si
Aceleracion soft start 0.1s 120s Si
Aceleracion sacudida de carga 0.1s/10Hz 30.0s/10Hz Si
Compensacion caida tension 0% 10% Si
Consigna manual corriente excitacion 0A 10A Si
Coseno nominal P.F. -0.6 (AV) +0.6 (AR) C(')‘r:%fr:g;n
KVAR -100% +100% C;‘n';gfrgggn
Accion Proporcional 0* 1500* Si*
Accion Integral 0* 200* Si*
Accién Derivada 0 12000* Si*
Ganancia 0* 100* Si*
Escala 1/50* 171* Si*
* en modo experto - ** sin utilizacion del transformador de tension - *** 30% en modo experto
1.3.2 - Estado y defectos
Designacion Valor minimo Valor maximo Ajustable
Contemporizacién cortocircuito 0.5s 10s No
excitacion cortoulto 0A 10A No
Contemporizacion bajo excitacion 0.1s 5.0s No
| EXC SHUT down 0A 5A No
Tiempo sobretension Os 100s No
Umbral sobretension 0% 120% No
Temperatura PT100 0°Celsius 250°Celsius No
Umbral Temperatura PT100 50°C 200°C No
Entrada CTP 0% 100% No

1.3.3 - Entornos

Temperatura de almacenamiento: -55°C +85°C
Temperatura de funcionamiento: -40°C +65°C

10
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2 -INTERFAZ HOMBRE-MAQUINA

La interfaz Hombre-Maquina del D510C se
divide en 3 partes:

- la conexion USB

- las entradas / salidas

-los LEDs

vlw

MEEO

Puerto USB

Entradas/Salidas
LEDs

2.1 - Comunicacion
Conexiéon USB

La comunicacion entre el software EasyReg
y el D510C se realiza por cable USB.

=

Conectaral PC

Conectara D510C

& Atencion: En configuracion SHUNT,
se debera utilizar un aislador USB para
conectar el PC al D510C.

No conecte USB durante el arranque sila
alimentacion DC del AVR esta apagada.

2.2 - Las entradas / salidas
analégicas

Esta parte de la tarjeta permite al usuario
utilizar las entradas para hacer ajustes
manuales y salidas para verificar ciertos
datos o para sefalar el funcionamiento (y/o
mal funcionamiento) de ciertas funciones
del regulador. Una tensién de +10V se
encuentra presente para servir como
referencia a un equipo electrénico exterior.

+10W AT AIZ OV AQT OV DIt DI2 OV DO1ALIALZ L}
Doz

Las entradas analdgicas presentan un
minimo de 0% y un maximo de 100%.

El ajuste externo se hace:

- por un potencidometro externo (1k Q),
-4-20mA,

-0-10V.

Las 2 entradas analégicas pueden también
servir para realizar funciones digitales +/- .
NB: Siempre hay que asegurarse de que la
tensiéon en los terminales de las entradas
analdgicas no excede 10V. Para aplicaciones
que requieran el uso de +/-10 V, el D510C se
debe configurar como 0-10 V'y se debe utilizar el
siguiente esquema.

DC Source
10V § o0V

2.3 -Las entradas / salidas

analégicas
E/S | Tipo Caracteristicas
Dl4

Entrada Pull up | a conectar en 0V

Dl»

Corriente Max.: 60mA
Tension: - 0 - 24V

6A, 30Vdc /250V AC

DO+ | Colector abierto

DOz | Contacto seco (sobre resistencia)

AL+ ) Corriente max.: 60mA

AL Colector abierto Tension: - 0 - 24V
2.4-Los LEDs

Los LEDs sirven parainformar al usuario del
funcionamiento o del funcionamiento
incorrecto del regulador.

LEROY-SOMER’ 11
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Nombre Color

Significado

Power ON Verde | La tarjeta esta alimentada

L Hz Rojo | Caida de velocidad

1 /1 Voltios Rojo | Problema de sobretension o de subtension

1/ Exc. Rojo | Problema de sobre-excitacion o de sub-excitacion

% Fault| Rojo |Problema en el puente de diodos de la excitadora

Manu Amarillo | Modo manual activado

PF / KVAR | Amarillo | Regulacién del factor de potencia o de la potencia reactiva activada
u=u Amarillo | Tension del alternador = Tension red
USB Azul | Regulador conectado a un PC

2.5 - Esquema de cableado
Conexion del regulador

e

EERELIE -

:

|.."'..?T |

[ererr1et]

f<s

1/ Potencia:
- AREP: hilo amarillo en X2 - hilo rojo en
Z1 - hilo verde en X1 - hilo negro en Z2
-PMG: X2, X1y Z2
- SHUNT: X1y X2
2/ Excitacién:
- el + del inductor en el terminal F+
- el - del inductor en el terminal F-
3/ Bateria: respetar la polaridad durante la
conexién
4/ Deteccion de tension:
-tensionred: L1y L2

- tension alternador:
» monofasica: Vy W
« trifasica: U,Vy W
5/ Transformador(es) de intensidad(es):
- puesta en paralelo y medicién: Tlen U
- mediciones: TlsenVy W
6/ Sonda de temperatura:
- CTP: véase montaje anterior
- PT100: véase montaje anterior
7/ Puerto USB
8/ Entradas/Salidas logicas

12 LEROY-SOMER’
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3-CONFIGURACION DE LAS
FUNCIONES

EasyReg es el software disefiado por Leroy-
Somer que permite:

- configurar facilmente el regulador digital
D510C

- monitorear varias magnitudes utiles como
la tensién alternador, la corriente de
excitacion, las potencias (activas,
reactivas), etc.

- optimizar la regulacion

- configurar las entradas y salidas.

- visualizar los defectos y los parametros
medidos.

Es la interfaz entre el usuario y el regulador
digital.

3.1 -Instalacion

Lanzar la instalacion de EasyReg y seguir
las instrucciones de instalacion.

3.2 -Arranque

Conectar el regulador al ordenador con un
cable USB. Verificar que el LED azul “USB”
esta encendido.

Para inicializar el software, ir a “Inicio”,
“Programas” luego en “EasyReg”.

3.3 - Presentacion

El regulador esta conectado al PC a través de un cable USB estandar, el led azul (USB) del
regulador esta entonces encendido y se visualiza la inscripcion “D510C CONECTE” en la parte

inferior izquierda de la pantalla.

"I5 EasyReg e t—— [ER=RE
Fil Edit Opti Paramet ?
LEasyReg®
Configuration Software for D 500 AVR series
rlf‘DSI 0C CONNECTED I Standard mode

LEROY-SOMER’ 13
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Existen cuatro posibilidades para utilizar este software:

- Nueva configuracion,

- Abrir una configuracion a partir de un archivo,

- Abrir una configuracion a partir del regulador ya programado.
- Crear una configuracién personalizada (en modo experto).

Edt  Options Parameters ?
11 Mew configuration Ctrl+N

New customised configuration

@ oper

& fromafile Ctri+0
from the DS10C controller card

=& Print Cirl+P

Electric Power Generation Division

Close Alt+F4

(1]
-]
-

Si el regulador no esta conectado o si nunca fue configurado, es imposible “abrir a partir de un
D510C".

PROPIEDAD

El usuario puede seleccionar bloquear el regulador para que no se modifique mas la
configuracion. Entonces debe ingresar una descripcion en su configuracion y un codigo de
bloqueo. En modo personalizado, sélo el codigo puede completarse.

I EasyReg _— e e ———

File Edit Options Parameters ?

Generator setting I Regulation mﬂdel Faults and digtal nutputsl Mnmtnrsl

Generatar | [Cunnecliun diag
T
Generator model .
D518 Properties
Length:
Diescription || ?
Field enciationsyste | — 2
| Frequency nominal o | Corcel | |
Nurnber of stator Ut — — E!

IMPRIMIR
La configuracién puede editarse en un archivo Word o PDF.

3.3.1 -Idiomas y modos
3.3.1.1 -Idiomas
EasyReg existe en tres idiomas: francés, inglés y aleman.

¥ EasyReg
File Edit Options Parameters 7

Language b French
Generatar setting IRegulatmn L‘tr‘ n nursl

B English ) 3
Generator Level L ection diagram
fagrman

Generator modek - ‘

14 LEROY-SOMER’
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3.3.1.2-Modos

Son posibles dos modos de funcionamiento:

- modo Estandar por defecto

- modo Experto que ofrece funcionalidades suplementarias

Este modo esta reservado a los usuarios con competencias para hacer ciertos ajustes mas
complejos o para utilizar el regulador en niveles de funcionamiento mas amplio.

IS EasyReg
File Edit Options Parameters 7

\; Language *

el

-

| |7| Skandard

Expert

Para recibir el codigo de acceso al modo Experto, ir a la pestafa “ ? “ luego “A propdsito de... *
en la barra de menus. Se visualiza la ventana siguiente.

About ... @

Software: EasyReqg.exe

Revision: 2.20
Developed by: Leray Somer
D500 Software Version:

PC code: 100424PBPEOT1ECCPS17L
www leroy-somer.com 0K [225)

Hacer clic en “Copiar el co6digo” y enviarlo por correo electronico a:
LS-SillacTechSupport.IALS@mail.nidec.com. Se le enviara el codigo de acceso.

Un ajuste incorrecto puede daiar el regulador y el alternador y provocar graves
dafos (usuarios, cargas).

3.3.2 - Salvaguarda y carga de configuracion
Salvaguardar su configuracion (por la 1ra vez):

- Ira menu “Archivo” y hacer clic en “Registrar en”
- Seleccionar el emplazamiento de salvaguarda

- Nombrar su salvaguarda

- Hacer clic en Registrar

A continuacion, para salvaguardar la configuracion, sera suficiente ir al menu “Archivo” y hacer
clic en “Guardar”.

LEROY-SOMER’ 15
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Enviar la configuracion al regulador:
- Verificar que el regulador esté bien
conectado (LED azul encendido) o en la
parte inferior izquierda de su pantalla
D510C conectado.
- iral menu “Edicién”.
-ir: «PC-->D510C

*+D510C ->PC
- hacer clicen “PC --> D510C”.
Esperar el fin de la carga.

iy EasyReg
File Edit Cptions

DS00-=PC  Chr+Fi0

| P[}>DSDD Fi0 |

Parameters ?

3.3.3 - Nueva configuracion
Una configuracion puede hacerse segun
dos niveles: estandar o experto.

Por defecto, el software estd en modo

estandar.
La programaciéon del regulador se hace
etapa por etapa. El acceso a la pagina
“Modo de regulacion” sélo puede hacerse si
la pagina “Configuracién Alternador” esta
informada. La transferencia del programa al
D510C a partir del software se efectia por
el menu “Edicién” luego “PC--> D510C” o
por la tecla F10 del teclado.
La utilizacion de este software debe
realizarse segun la orden indicada a
continuacion:
1. Configuracion del alternador
2. Modo de regulacion:

- Regulacion de tension

- Ajustes de subvelocidad

- Otras regulaciones (PF, potencia reactiva,

manual) segun las selecciones del usuario.
3. Defectos y salidas légicas
4. Monitores

3.3.3.1 - Configuracion Alternador

Abrirunanueva configuracionapartirde labarrade menu, se accede alaventana “Configuracion
Alternador”. La configuracion de esta pagina se realiza en dos partes:

Alternador, Opciones

El esquema de cableado evoluciona en funcion de las caracteristicas especificadas por el

usuario.
] EasyReg o | B
File Edit Options Paramet ters
Genersto seting | | | [
Generator | connection diagram
Genetormocet [ ~|
| I—
R MAINFIELD STATOR
i i )
- r
r r
C——ER o -
F r

BUS iy for PF, KR mode)

BATTERY
2R

.4 mm m o e ®
@ ;
-,
- P

Step 1

Id’'D510C CONNECTED Standard mode
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* Alternador
/43 EasyReg
File Edit Cptions Parameters 7
Generator setting | ‘ |
Generator ‘ C
Generatar model: S
4 2]
O - L <—13]
- I
r I
L -7 <«—¢]
I I

En las listas desplegables o en las casillas,
seleccionar:

1. El tipo de alternador
2.Ellargo

3. El tipo de excitacion

4. Lafrecuencia

5. La cantidad de salidas estator
6. El acople estator

7. La deteccién tension (tri o mono)

Nota: Las informaciones concerniente a los puntos 1, 2, 3 y 4 estan en la placa descriptiva.
[Modo experto]: la seleccién del alternador es mas importante. También es posible seleccionar

el servicio, la clase y la potencia del alternador.

Nota : Los esquemas FF y G estan destinados a aplicaciones monofasicas, no permiten una

detecciodn de tension trifasica.

Acople estator: hacer clic en el punto de interrogacién para obtener la ayuda en el acople

5 EasyReg o8 %
File. Edit Options Paramet ters ?
enerstor seting | Reguiaion e | Fauts an sl awtas | werars
@D ‘ Connection diagram
Generator model: LSA 462 M
Length: (k] |

MAINFIELD

[~ FMG 9 AREPT

Fiequency nominal W StHe [~ ARMATURE

Number of salor outputss oo L

Stalor connection dagram: [CONNECTION: ][ %

Voltage sensing

r F
BCITER

[V Single phase [~ Thres ph

BUS only for B, ke mode)

STATOR

ridr | Inte | ioie

Options

{d'D510C CONNECTED  LSA 462 , L3, AREP, 50 Hz, 400 ¥

Standardmode  Regulation functior: | eve.

La configuracion del alternador se recuerda en la parte inferior de la pantalla.
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* Opciones Para obtener las opciones siguientes, marcarla

Iv Temperature sensing CaSi”aS:
& PIC  Prm 1. Sondas de temperaturas, seleccionar entre

1 CTP 03 PT100.

A CretE e ET _ 2. Transformadores de intensidad (T.I),
Number © 1 © & lE ::f;s"::jng seleccionar la cantidad (1 6 3), la medicién (IN,
Rati: [ 500 /[ 10 [~ N/ Sensing IN/2 o IN/4) y la relacion al menos 1 Tl es
obligatoria para la marcha en paralelo, la
¥ Gienerator valtage ransfomner (P.T.] regulacion de PF, la regulacion de kVAR, las

Primary U (<] 0580|  Seconda U (4] sobreintensidades y desequilibrios estator.

3. Transformador tension alternador, ingresar
¥ Bus woltage transformer los valores de las tensiones en primario y en
Primany U (V] Secondan Ll (V] « 4] secundario si un transforrp’ador esté conectado.

4. Transformador tension bus, ingresar los
valoresdetensionesenprimarioyensecundario
si un transformador esta conectado.
Primaty U ()] 065]  Secondany U (k) 5. Transformador elevador, ingresar los

valores de tensiones en primario y en
secundario.
El esquema a continuacion muestra la evolucion de la parte “esquema de cableado” en funcion
de los parametros seleccionados.

IS EasyReg

File  Edt  Options  Parameters  ?

I¥  Step-up transfomer

=

Genersior seting | Regulstion mode | Fauls and digtel outputs | Moritors |

Generator Connection diagram
Options ‘ Step-up transformer
1M12kV 04 kV
I” Temperature sensing T
BUS (enly for P
o O v MAINFIELD STATOR
10R 3 PHisE
TRANSFORMER
¥ Curert ransfome(s) (C.1.] v, 7| tete | tnin
ARMATURE

\umber 1 3 INSensig
I IN/2 Sensing

Fistio A1 T /a Sensing
¥ Generator valtage tianstormer (P.T.)

Primary U )] 0,400]  Secondary U [V}

F F
EiCITER

[ Bus voltage transfomer

Primary U [kV) Secondary U V)

BATTERY
T2z

¥ Stepup transformer

Primany U k)| DEH  Seconday U (kV): [ 11.20

’'D510C CONNECTED  LSA 462 , LS, AREP, 50 Hz, 400 ¥ Standard mode  Regulation function: | exc.

om oo
g

Después de haber cumplido con las caracteristicas de esta pagina, pasar a la segunda pagina
haciendo clic en “Siguiente”. En ciertos casos, es necesario un ajuste de la pantalla de trabajo
para acceder al boton “Siguiente”.
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3.3.3.2 - Modo de regulacion

Después de haber configurado la parte “configuracion alternador”, cumplir la parte “modo de

regulacion”.

Fle  Edt  Options  Parameters

Generator setting Regulation mode. I Faults and digital nutpm.-.l Mnnnnrs!
Regulation function

« Voltage c PF ~ kVAR < Manual Mode

[ .

Step 2
Select the
regulation function

[ N
,

'D510C CONNECTED  LSA 443 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Expert mode

Se proponen 4 tipos de regulaciones:
- Tensién

- Factor de potencia (PF)

- Potencia reactiva (kVAR)

- Manual (Mode)

En todos los casos, la configuracion comienza por la regulacion de tension.

Atencion, laregulacion del factor de potencia de la potencia reactiva y el estatismo sélo

pueden activarse si hay un Tl en la fase U y que haya sido seleccionado.

LEROY-SOMER’
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A - Regulacion de tension
Esta pagina contiene 2 partes:

- Regulacion Tension
- Ajustes de Subvelocidad

La configuracién de esta parte comienza por la pagina “regulacion tensién” y se termina en la
pagina “ajuste subvelocidad”.

A1 - Regulacion de tensioén

Esta pagina se divide en dos partes:
- Ajustes

- Opciones

EasyReq

File Edit Options Parameters 7
o Reguiston o | Faut | wontors
Regulation function
© Voltage - PF « kVAR © Manual Mode
Voltageregiaton | B
Setting I U(V)
Voltage setting: Vots VOLTAGE CURVE
T4
I~ Hemote cortrol ; A
r- I 400
&
Fic
r Bl H
4 = 0% 25% 50% 75% 100% P(kw)
Option(s) | u()
REACTIVE DROOP CURVE
400
Step 3 0% 25% 50% 75% 100% Q(kVAR)
Ii’'D510C CONNECTED  LSA44.3 , M6, AREP, 50 Kz, 400 V Expert mode Regulation function: Voltage

A1.1 - Ajustes
Setting

Voltage =etting: Volts

A 1. Elvalor visualizado por defecto es el de la
base de datos. El mismo puede modificarse
en un intervalo de £ 10% como maximo.

I~ 4-20ma
’:; F . .
W Remotecotol [~ iy oniput ¥ Al Modo experto: el intervalo de ajuste puede
o o extenderse a + 30 %.
™ caN

Range: E2iv A -

¥ Reactive droop 3% -

compensation:

20 LEROY-SOMER’
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2. Para ajustar la tension en externo, marcar la casilla, definir por cual medio (POT, 0-10V...) se
realizara este ajuste asi como la entrada seleccionada (Al 1 0 Al 2), luego introducir el intervalo
de ajuste deseado.

Sefling [ Tugwy
Voltage setting: Vols VOLTAGE CURVE
I~ 4-20ma
, . [ pot "
¥ femdecoiol [ 040v  oninput r“ Al 420 420
1 a2 (400 4
I~ Dig 380 +380
™ can I
Nominal value adjustable at 5%
Precision adjustment can set the volage
Range: |£5% - sefting from 380V to 420V

Cuando se asigna una entrada, la misma se visualiza resaltada y es imposible seleccionarla
nuevamente.

El ajuste “digital” es utilizado para el modo “+/-” a través de las entradas analdgicas Al1 y Al2.
Permite, gracias a impulsos cortos en Al1 y Al2, modificar la consigna de regulacion.

3. Para obtener estatismo en tension, marcar la casilla y seleccionar el porcentaje de estatismo.
Esta funcion solo es accesible con la utilizacion de un TI.
Entonces se puede ajustar el valor hasta 10% como maximo.

[ el
File Edit Options Parameters 2
Generator setting Regulation mode ] Fauts and aigtal outputs | Monkors|
Regulation function
¢ Voltage c PF ~ KVAR © Manual Mode
Voltage requiation | L iceoecs <ot |
Setting I uv)
Votage sefting: 400.0] Voiis VOLTAGE CURVE
[~ 4-20ma
POT.
¥ Remete cortrol ;: v i AT 420 420
[ Az 400 t
[C Digta 380 0
I 1
Nominal value adjustable at 5% ‘
Precision adjustment can set the voltage '
Range: 5% - setting from 280V to 420V !
|
W Feaciive droon | i ~] |
Eoobepstiods 0% 25% 50% 75% 100% P(kW)
Option(s) | |uv)
REACTIVE DROOP CURVE
Hominal valye adjusiable at =55
Premsmn adjustment can set the voltage
setting from 369 to 407V
at 100% of GIMAX
420
% s‘m
|
380 388
R\K—Lsm
|
|
1
Step 3 MNext 4
p 0% 25% 50% 75% 100% Q(kVAR)
’'D510C CONNECTED  LSA 44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Expert mode Reguiation function: Voltage
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A1.2 - Opciones

1. Para obtener una compensacioén caida en linea, marcar la casilla y seleccionar el tipo de
ajuste por un valor en % o por un ajuste externo. El ajuste estandar es de 3%.

Esta funcion sélo es accesible con la utilizacion de un TI.

e ]|

Fle  Edt  Optons  Parameters 7

Generator setting Reguiation mode ] Fauts and digtalcutputs| Hontors|
Regulation function

“ Voltage CIBE “ kVAR « Manual Mode

Votage reguieton | d seta |

Setting
Option(s) |

I Noiizge ine droop § W Value: [T% |
] I
I~ 4-20ma
POT.
Lo i T U\

; oo VOLTAGE CURVE

& Average regulation  True RMS regulation /424
20 /—‘ﬁm
o e
380 '
Horminal value adjusiable af = !

5%
Frecison adysiment can set ne vollage
sefting from 380V to 420¥

0% 25% 50% 75% 100%  S(kVA)

Step 3
ii’D510C CONNECTED  LSA 443 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Expert mode Reguiation function: Voktage

La funcion “compensacion caida en linea” no puede activarse simultdaneamente con la funcion
“estatismo”.

I EasyReg | &1

The REACTIVE DROOP COMPENSATION cannot be activated when the LINE DROOP COMPENSATION function iz already
sctivated. Deactivate the LINE DROOP COMPENSATION function ta activate the REACTIVE DROOP COMPENSATION.

Hay posibilidad de imponer la compensacion deseada por un ingreso directo del valor en % o
de efectuar un ajuste externo (10% max.).

2. Seleccionar en cual valor se efectuara la regulacion de tension:
- valor promedio, detecciodn trifasica aconsejada para las cargas desequilibradas.
- valor eficaz verdadero, deteccion entre 2 fases aconsejada para las cargas deformantes.

Para pasar a la etapa siguiente “Ajustes de subvelocidad”, hacer clic en siguiente.

Step 3
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A2 - Ajustes subvelocidad

Esta pagina se divide en tres partes:
- Arranque

- Subvelocidad

- Ayuda del motor

A2.1 - Arranque

Start
¥ Soft-start: ?
Diuring Second(z]
Soft-gtart reset delay

File Edit Options Parameters ?

Por defecto, el Soft-start se fijaa 1s.

En el caso en que no se marque esta
funcién, el Soft-start aplicado es de 0,1 s
pero puede ajustarse entre 0.1s 'y 120s por
paso de 0.1s.

Un clic en el punto de interrogacion permite
acceder a la ayuda acerca esta
caracteristica.

El plazo de reset Soft-Start (20 s por
defecto), puede ajustarse entre 5sy 20 s.

= | =l

Soft start function:

Corerator 2ot Reu\atmnmﬂdeiF s and digital outputs | Monit
enerator setting Reg s and digta ot | ondors The soft-start function gradualy raise

Regulation function the voltage during the engine starting
g independently of the frequency. This voltage:
= VOItage L value is always lmited by the UIF lavr ~ Manual Mode
defined in setting. The adjustement is
Voltage regulation Underspeed setting I in seconds from 0.15 to 120.0s.
] Example with soft-start at 30s
vy, Start
Stant | ol | - UNDERSPEED CURVE
ithout soft-start
'
W Softstat: 7 Wit !
sof_start
During Secondis) e 7
Soft-start reset delay
400
i
i
I
I
- i
I
Underspeed | 1
Engine help | 1
I
I
I
I
I
i
I
200 !
1 I
' I
| i
' I
' I
| i
' i
' I
' I
' I
' I
' I
' i
' I
' I
| i
Upload se [ !
controlle
10 2! 30 40 50 80 70 80 90 100 110 120 f(Hz)
48
i'D510C CONNECTED  LSA 4.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Expet mode  Regulation function: Voltage

LEROY-SOMER’

23



Electric Power Generation | Instalacién y mantenimiento | 4243 es - 2019.02/p

D510C
Regulador de tensién digital

A2.2 - Subvelocidad
Underspeed |

Ajuste fabrica: 48 Hz para 50 Hz
i he 7 - 1] 58 Hz para 60 Hz
Slape U/

Knee

1. Ingresar el valor del codo entre 47.5 y 52.5Hz (1 paso = 0.1Hz). Un mensaje de error aparece
cuando el valor visualizado esta fuera del intervalo autorizado. El intervalo extendido es
accesible en modo experto.

Fle  Edt  Opons  Parameters 7

g Reguiston made |
Regulation function

“ Voltage

e e e

R « Manual Mode

start |
Underspeed

AL UNDERSPEED CURVE

Knee w0 i 7
sope [10 5] UF

Engine help

20! 30 40 'so 6 70 80 S 10 10 120 fHg)

'D510C CONNECTED  LSA 443 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Expetmode  Regulation function: Votage

2. Ingresar el valor de la pendiente entre 1.0 y 3.0 U/F (1 paso = 0.1 U/F). Ajuste fabrica: 1/U/F.

EasyReg

Fle  Edt  Optons  Perameters
T ==
Regulation function
© Voltage w[RF < kVAR < Manual Mode
Voktage reguation Underspeed seting |
W)
Start TYPICAL UNDERSPEED CURVE
Underspeed
ke [0 W 2
Sipe ln:' ur
6 o
7 B 400
I3
s
1o
[t
12
- 13
Engine help 12
[15
[16
7
Ire
P 20008 ). s e
0
b1
k2
k3
ba
5
6
7
8 i
A !
Upload s£2 s to the '
controller card
0 20! % 4 s 6 70 8 % 100 110 120  fiz)
24 438
'D510C CONNECTED  LSA 443 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V. Expetmode  Reguation function: Votage. |
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Regulador d
A2.3- Ayuda del motor
Engine help |

¥ LAM = 9 <4|I|

¥ Soft votage recovery o/10H P 4
Eres]
i o o w s i

Regulation function

1. Si se requiere la funcion L.A.M., marcar
la casilla y seleccionar su valor entre 0% y
30% (1 paso = 1%).

Ajuste recomendado: LAM 9% - U/F 1,7

=ioj_x

* Voltage
s (st |

=

W, o

Upload settings to the

controller card

[ci'D510C CONNECTED  LSA44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V.

Expstmode _ Regulaton functon: Vokage

0 fHe)

y 30.0s/10 Hz (1 paso = 0.1s/10Hz).

o s raed speed

nction
 Voltage

- Mode
N (|

ts
Sz 10300 101z

Start

2. Para obtener un aumento progresivo, marcar la casilla y seleccionar el valor entre 0.1s/10Hz

Siolx

Nota: el ajuste aconsejado es de

Underspeed

Engine help

& LAM

7 Soft volage recovery

[t 7

7s/10 Hz

LAM:10%

Upload settings to the
conl

00
[ Lsaus

T 120 )

REP, 50z, 400V Expetmode  Regustionfuncicn: Votage

Salvaguardar (véase cap. 3, parte “Salvaguarda”).

Cargar la programacion en el regulador:
- haciendo clic en el botdn | vremszotings tone
-0 pulsando latecla F10

- o seleccionando PC --> D500 en el menu
“Edicion”

Se visualiza el mensaje de advertencia
siguiente.

EasyReg

==

Befaore uploaded data, ensure the generator is stopped
Do pou want to continue?

LEROY-SOMER’
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B - Regulacion del factor de potencia

Atencion: la seleccion regulacion por factor de potencia P.F. o la seleccion regulacion de
la potencia reactiva KVAR, y del estatismo, sélo pueden activarse unicamente si hay
presenciadeunT.l.enlafaseUyqueesteT.l. hayasidovalidadoenlapaginaconfiguracion
del alternador.

Esta pagina se divide en dos partes:

- Entradas légicas
- Ajustes

B1 - Entradas logicas

IR Marcar la entrada l6gica en la cual se coloca
el ecualizador de tension para poder
..... DI1DCI0 VS activarlo. La segunda entrada logica se
----- n L reserva para poder activar el modo de
® ook regulacion del factor de potencia.
U=UPF
B2 - Ajustes
Setting ]

1. Seleccionarel valor delfactorde potencia.
Power factor 1] Los limites se definen por el tipo de

alternador seleccionado.

-
c
i
r
—
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File Edit Options Parameters ?

Generalor seting Regulation mods I Faults and digital Du(put.sl MDnltDrsl
Regulation function

~ Voltage “ PE ~ kKVAR - Manual Mode

Voltage regulation | Underspeed setting Power factor requlation

Digital inputs

Setting

Power factor 0.80LG =

I~ Remote control
Leading Generator
CAPACITIVE

[l W

Lagging Generator
INDUCTIVE

0.80

il ] ml i 5l

Upload settings to the
controller card

©i’D510C CONNECTED  L5A 44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Expert mode Regulation function: PF

. Zona autorizada por la base de datos

|:| Zona desaconsejada por la base de datos

.Zona prohibida

Es imposible ingresar un valor de consigna fuera de los valores limites que se fijan
automaticamente a partir de la base de datos.

Advertencia: en el caso en que un valor esta en la zona desaconsejada de la base de datos,
aparece un mensaje como se indica a continuacion.

EF lower limit .79 .G X

Please verify the
g !""\_& Qmax value of
; generator
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2. Para ajustar el factor de potencia en externo, marcar la casilla, seleccionar la fuente (POT,

0-10V...) de este ultimo asi como la entrada (Al 1 o Al 2). Puede ser que una de las entradas
esté resaltada si la misma ya es utilizada por otra funcion.

=
. EasyReg [ —c
Fle  Edt  Optons  Parameters 2

Generator setting Regulation mode I Fauks and digial outputs | Montors |

Regulation function
- Voltage “ PF - kVAR ~ Manual Mode
Votags equlston| Underspeed seting Powerfactor eguiaton |
Digital inputs
Setting
Power factor
1 P
W Remote control Al
@ et r D10V oninput Leading Generator Lagging Generator
IS Az
I Dis CAPACITIVE 0.90 INDUCTIVE

PF high limit 099 LD o
PF lower limit 090 LG =

Upload settings o the
controller card

'D510C CONNECTED  LSA 44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V' Expert mode Regulation function: PF

. Zona de trabajo definida en ajuste externo
. Zona autorizada por la base de datos
|:| Zona desaconsejada por la base de datos

. Zona prohibida

Salvaguardar (véase cap. 3, parte “Salvaguarda”).
Cargar la programacion en el regulador haciendo clic en el boton siguiente: e ——
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C - Regulacion de la potencia reactiva kVAR

Atencion, la regulacion del factor de potencia, de la potencia reactiva y el estatismo sélo
pueden activarse si hay un Tl en la fase U y que haya sido configurado.

Esta pagina se divide en dos partes:

- Entradas légicas

- Ajustes

C1 - Entradas légicas

Digital inputs Marcar la entrada légica en la cual se coloca
el ecualizador de tensién para poder
_____ DDLUV activarlo. La segunda entrada ldgica se
----- T reserva para poder activar el modo de
~ G o regulacion de potencia reactiva.
U=U KVAR
C2 - Ajustes
Settings I

Seleccionar el valor de la potencia reactiva
v ang en funcion de la carga. Este valor depende
del tipo de alternador seleccionado.

I~ Hemale contiol

I I [ ] ] | el ]
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= =
File Edit Options Parameters ?
Generator setting Regulation mode I Fautts and digital Dulpmsl Mnmmrsl
Regulation function

< Voltage - PF “ KVAR

Voltage reguiation | Linderspeed setting VAR regulation

< Manual Mode

Digital inputs
Setiings
kVAR -| amax

™ Remote control

A2 Leading Generator Lagging Generator
3 CAPACITIVE INDUCTIVE

KVAR high limit

KVAR Tower limit 0% it

Upload settings to the
controller card

i'D510C CONNECTED  LSA44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V' Expert mode

Regulation function: kWAR

. Zona autorizada por la base de datos . Zona prohibida

|:| Zona desaconsejada por la base de datos

Advertencia: en el caso en que un valor esta en la zona desaconsejada de la base de datos,
aparece un mensaje como se indica a continuacion.

Settings |
KWVAR
™ 4-20ms
I~ POT
I™ Remote control ™ 010 oninput L A1
[~ sy a2
I~ Digital
KWAR hight lirnit 30% LD o
FAAR loweer limit

- Please verify the
¥ Qmax value of
e Y
generator
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2. Para ajustar la potencia reactiva en externo, marcar la casilla, seleccionar la fuente (POT,

0-10V...) de este ultimo asi como la entrada (Al 1 o Al 2). Puede ser que una de las entradas
esté resaltada si la misma ya es utilizada por otra funcion.

File Edit Options Parameters ?

Generalor sefting Regulation mode I Faults and digital Dutuu'sl Mummrs!
Regulation function

~ Voltage ~ PF “ KVAR

Votage requision| Underspeed seting KVAR regulatn |

© Manual Mode

Digital inputs |
Settings |

I 420ma p
I3 L.ceom A
¥ Remot: ntrol i
© come ": T e oAz Leading Generator Lagging Generator
e : CAPACITIVE

INDUCTIVE
KVAR high limit 30% LD =

KVAR lower limit 50% LG =

Upload settings to the

controller card

i'D510C CONNECTED  LSA44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Eqetmode  Regulation function: kVAR

. Zona de trabajo definida (ajuste externo)
. Zona autorizada por la base de datos

|:| Zona desaconsejada por la base de datos

. Zona prohibida

Salvaguardar (véase cap. 3, parte “Salvaguarda”).

Cargar la programacion en el regulador haciendo clic en el boton controtior card previsto.
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D - Regulacién manual: | exc

Esta pagina se divide en tres partes:
- PC (ajustes)

- Pilotaje externo

- Modo seguidor

El modo manual puede ser activado y pilotado ya sea con el PC (mediante el software EasyReg)
ya sea con una entrada exterior. En este caso, se debe conectar un interruptor que permita la
activaciony la desactivacion del modo manual en una entrada digital y la consigna de la corriente
de excitacion es dada por medio del ajuste seleccionado y atribuido a una entrada analdgica.

D1-PC
Setting
Manual ref
mode =
EE Softstart lexc (s):

D2 - Pilotaje externo

External command

™ 420mA
¥ Remote control I” poT. : (TR
on input hare)
2 v ize—{1]
V¥ Bdtemal I~ Digta
camrixad DIDIZ OV
..... Manual mode
Manual ek .
Mode D2

Ingresar el valor de la corriente de excitacion
deseado entre 0.0A y 10.0A (1 paso =
0.1A). La activacion del modo manual se
efectta haciendo clic en el boton
correspondiente.

El "Softstart lexc(s)" permite aumentar
gradualmente la corriente de excitacion
hasta el punto de ajuste. Se puede introducir
un temporizador de hasta 5 segundos.

1. Para ajustar el factor de excitacién en
externo, marcar la casilla, seleccionar la
fuente (POT, 0-10V...) de este ajuste asi
como la entrada (Al 1 0 Al 2). Puede ser que
una de las entradas esté en gris sila misma
esta utilizada por otra funcion.

2. Marcar la entrada l6gica dedicada a la
activacion/desactivacion del modo manual.
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D3 - Modo seguidor

Si esta funcion esta activa, la misma permite bascular en modo manual con como consigna
inicial el valor de la corriente de excitacion medido en el momento del basculamiento.

File Edit Options Parameters ?

Generator sefting  Regulation mode I Fautts and digital Dutpmsi Mnmmrsl
Regulation function

< Voltage IRPE

Voltage reguiation | Underspeed setting Manusl mode I
U Max

-~ kKVAR

“ Manual Mode

Manual mode ENABLED =)

Generator vottage 1Exc.

Setting
Di e Manual ref

¥ pC Softstart lexc (s):

!l
=

7

Follower mode =

€ Disabled ‘ 1Exc Max

* Enabled 10|

External command

R Remote conte

(]|l | (]
|

™ Bdtemal

commard DIDI2 0V

J O Q

CIGIE

[’D510C CONNECTED  LSA 44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V

Epetmode  Regulation funclion: Manual Mode
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3.3.3 - Defectos y salidas légicas

Esta pagina se divide en tres partes en modo estandar:
- Asignacion de los defectos

- Asignacion de las salidas logicas

- Opciones de los defectos

- Asignacion de los defectos y de las salidas l6gicas
Se puede monitorear los principales defectos de la aplicacién asignandolos a salidas logicas.
(B Easyrieg [P

File: Edit Options Parameters B

Genarator setting | Regulation mode Fauts and dighsl outputs | Moritors |

Faults affectation and logical output

[More ~l
DO1
[Hore I |
Do2
[Hore -
Fault options
|
| =
|
|
|
i'D510C CONNECTED  LSA 46.2 , L9, AREP, 50 Hz, 400 v Standard mode  Regulation function: | exc.

Nota: el defecto “desequilibrio Istator” sélo se puede seleccionar cuando 3Tl estan marcados.
Esta pagina ofrece la posibilidad de asignar en 4 salidas (AL1,AL2, D01y D02) los defectos y los
modos de funcionamiento.

Ejemplo de configuracion:

- asignacion del defecto “Sobretension” en AL1

- asignacion del defecto “En temperatura PT100-1” en AL2 con ajuste de la temperatura maxima
a200°C

- asignacion del defecto “Pérdida deteccion de tension” en DO1

- asignacion de la salida légica “PF/kVAR” en D02
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Lalista de fallos que se pueden asignaralas
salidas se indican a continuacion.

Wain fault

Lass of valtage sensing
Shant circuit tip

Battery fault

Under excitatian

Over excitation on level
Over excitation an curve
Overvoltags

Owver temperature FTC
Over temperature PT100-1
Over temperature PT100-2
Over temperature FT100-3
Unbalance stator current
Statar overcurrent

Trip Grid Code

Short circuit diode

- Opciones de los defectos

Es posible configurar los umbrales de
desenclavamiento de ciertos defectos:

- en las mediciones de temperatura (tipo
PT100),

- en el desequilibrio | Stator: posibilidad de
ajustar el nivel de deteccion asi como el
nivel de desequilibrio respecto ala corriente
promedio,

- en la sobreintensidad Stator: se puede
ajustar el nivel de la sobreintensidad mas
alld de la cual se desea desenclavar el
defecto.

- Proteccion de sobreexcitaciéon en la
curva

t

lexc_techo

M
N
bY 120s
150% lexc_nominal ———>
I~ H
| | S~ ~ !
! ~
I 1~ ~
105% lexc_nominal ; ! -
! 1
| ‘ i
! 1
| 1 =
>
| 10s t

La proteccion de sobreexcitacion en la
curva impide el sobrecalentamiento del
rotor limitando la corriente de excitacion al
105% de su valor nominal. El retardo de
activacion de esta funcion depende del nivel
de la corriente de excitacion. Cuando la
corriente es de 150% de la corriente de
excitacion nominal por ejemplo, la
proteccion limitar la corriente de excitacion
después de 120 s.

- El modo Experto ofrece otras funcionalidades

5 EasyReg

Fle  Edt  Options  Parameters 7

e | ]

Faults affectation and logical output Start on Threshold

Enable/disable of faults

I~ Enabled ? Enabled Disabled
AL g
Hane ] [1o0.0q] Loss of voltags sensing £ ”
= e pe & e
AL2
[Mene | Rotating diode bridge fault DOver voltags protected & i
Enabled  Disabled
DOo1 DIODE Fault s Grid Code Function I & 7
M. ~
[Hore | o C Nominal field curent A
DOZ Generator current limitation
[Mone =l Kvar Convention Enabled Disabled
@ Generstor (" Network  * Current limitation I &
Fault options :I:I
- Digital Inputs/Outputs
Enabled Dizabled
[ —— A
[ e Inversion of DI2 -~ &
= Inversion of DO - P
= Inversian of DO2 c &
D Inversion of AL1 [ o
Inversion of ALZ (o8 o
Memrization of -
estrenal digital setting s £ 7
Can Network
Configuration
k
['D510C CONNECTED  LSA 462,15, AREP, 50 Hz, 400 ¥ Ewpertmods  Regulstion function: | exc
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- [Modo Experto] Arranque en umbral
Activar y configurar esta funcion. Esta
funcién permite una inicializaciéon de la
regulacién de tensiéon por un valor para
evitar las superaciones de tension en el
arranque. El nivel PMW % reduce la
corriente de excitacién hasta el nivel del
umbral de tension. Elarranque en umbral es
accesible en la pestafia “Defectos y salidas
l6gicas”.

NB: esta funcion se reinicializa 20 segundos
después de la parada del grupo electrégeno.

- [Modo Experto] Activacion [/
Desactivacion de los defectos

Permite activar/desactivar las protecciones
del regulador (sobretension,
sobreexcitacion, etc.)

- [Modo Experto] Funcién Grid Code
Permite activar o no esta funcion. Sélo se
puede activar cuando estd marcado al
menos un Tl. La misma permite bascular del
modo de regulacion PF hacia el modo de
regulacién de tension cuando la tension
esté fuera del intervalo de -90% y 110% de
la tension nominal.

-[Modo Experto] Corriente de excitacion
nominal

Este valor procede de la base de datos pero
puede ser ajustado por el usuario. Este
valor debe establecerse de acuerdo con la
corriente de excitacion admisible para el
generador.

- [Modo Experto] Entradas / salidas
légicas

Es posible invertir el estado logico de las
entradas y salidas.

- [Modo Experto] Memorizaciéon ajuste
externo digital

Esta funcion es util cuando se utiliza el
ajuste digital “+/-”; permite conservar los
ajustes del modo de regulacion en caso de
corte de la alimentacién DC.

3.3.4 - [Modo experto] Opciones D510C
El regulador D510C ofrece varias funciones
configurables haciendo clic en el boton:

Can Network
Configuration

- [Modo experto] Defecto diodos
giratorios

Activar o no el monitoreo del defecto diodos
giratorios de la excitadora.

En el caso en que el monitoreo del defecto
esté activo, definir si la funcién “shutdown
lexc” debe igualmente seleccionarse.

- [Modo experto] Limitacion corriente
estator

Configurar esta funcion en % de la corriente
nominal del alternador.

-[Modo experto] Configuraciéon bus CAN
Activar la conexion CAN.

Definir la velocidad de transferencia de los
paquetes de datos.

Seleccionar un identificaste del regulador
entre las 255 posibilidades.

Seleccionar el protocolo de emision (J1939
y/o CAN Propietario).

Enelcasode utilizacion del CAN Propietario
seleccionar los parametros a emitir si el
modo  broadcast parametros esta
seleccionado.

Convenio kVAR: cuando se selecciona el
convenio del generador, kVAR se considera
negativa cuando el generador consume
potencia reactiva y viceversa.

Kwar Convention
 Generator 7 Metwark
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CAN Network configuration

Enabled Dizabled
o g
CAM activation delay [s
[rata transfer Bate 1 Mb (L £ 30m) - | ik
IDDS10C 1D 144 0490 A ?
W Broadcast parameters [™ Broadcast J1939 ?
Broadcast sent parameters 2
Parameter 1 |Generator frequency _vj Sending period [ms) 50
Parameter 2 |Grid input voltage one phase :J
Parameter 3 |tri|3 state 1 :J
Parameter 4 |None :J
| PC->OptionDS10C | | OptionDS10C-+PC | | OK

Validar la configuracion

Nota: la tecla F10 no permite transferir los parametros CAN.
Nota: la seleccion de “Broadcast J1939” bloquea la velocidad de transferencia a 250Kb/s.

& ATENCION: El conector de comunicacién CAN (DB9) sélo debe conectarse cuando
el regulador esta apagado.
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3.3.5 - Monitores

Esta pagina solo se visualiza cuando el regulador esta conectado al ordenador. Se compone
de 15 pantallas digitales de control (tensidn, frecuencia, corriente, etc.), una pantalla analdgica,
3 pestafias de ajuste (tension, estabilidad en tensién y test de transito) y la visualizacion de los
estados de los LEDs.

et e

File Edit Options Parameters 7

Generamrsemng] Regulation mmal Fautts and digital outputs. Mcnilcrs}

Red Max Blue Wax 01 0,
Generator voltage )
rg
] 0,1 -01
AN e
il -
(Generator frequency oT10 02 -02
IO .
re I5
03 -03
Generator | U I R
~- [
N - E e 4
I
H r
R
08 -06
; I
SR 0.0 [N e
[ e
‘Generator P
CCT— - . 5 i
Generator 0 ar, e
O
= . b 10 1,0
Red Hin ELECT T 00 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 11,0 120 130 140 150 160 170
Generator S Time (5)
r e 2 Voliage | Voltage stability | Transient
Communication . E Frequency drop ® Manual mode @
10 _[2]
_r R oo [ 9| 10] Under/overvatage @) PFAVARmode @
r e () 4000V ]
B Pl . e
|
|['D510C CONNECTED  LsA 43 , M6, AREP, 50 Hz, 400V Epetmode  Regulation function: Manual Mode  Moritorenabied [
1. Las 15 ventanas visualizan los valores del alternador respecto a las opciones

seleccionadas. Seleccionar 1 Tl permite visualizar: | U Alternador, P Alternador, Q Alternador,
S Alternador, PF Alternador.

Seleccionar 3 Tls permite visualizar ademas: | V Alternador, | W Alternador.

Seleccionar las sondas de temperaturas PT100 permite visualizar: PT100-1, PT100-2, PT100-3.

2. Hacer clic en este botdn para ajustar la estabilidad.
3. Esta parte visualiza el estado de los LEDs.

4. Hacer clic en el botén “Iniciar la lectura” “9” para visualizar los valores. El valor de filtrado de
los datos puede ajustarse igualmente.
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5. Estas 2 indicaciones muestran que el regulador esta conectado y que las caracteristicas
estan seleccionadas.

6. Pantalla de visualizacién 2 sefiales. Es suficiente marcar una de las dos casillas (Ro B) y
ajustar la escala (Max-Min) de las curvas roja 'y azul.

7. El desfasaje del Tl debe ser compensado para corregir la precision de la visualizacion
desplazando la regla “Correccion desfasaje TI".

8. Test de transito:

JAN

Solo lanzar este test si no hay ninguna carga conectada al alternador.
- hacer clic en “Test de transito”,

- la ventana de ajuste de los niveles de las tensiones de test aparece,
- ingresar los valores, validar, esperar el fin del proceso.

Nota: fijar los valores minimos y maximos en el intervalo autorizado por el dispositivo de
deteccién de tensién del grupo.

9. Para iniciar la lectura, hacer clic en “Iniciar lectura”. El valor de filirado puede ajustarse de
0,1s a 3s (0,2s por defecto).

10. La tensién a regular se visualiza y se puede ajustar mediante los botones ‘il .

El ajuste de la subvelocidad es también directamente accesible.
El método es el mismo para los otros modos de regulacion ( PF, kVAR y lexc).

11. Este botén permite exportar los datos visualizados en el monitor en formato CSV.
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Test de transito
Es posible configurar un test de transito para apreciar los rendimientos de la regulacion.

El modo Experto ofrece otras funcionalidades.

‘  EasyReg )

Fle  Edt Opfons  Parameters 7
Generator seting| Reguation mode| Fauts and digialoutputs Hontors |
RedlMax  Biue Max s
Generatorsotsse ) I
R
01 01
O
s
Generator frequency 02 02
o o—
e WG I
} 03 -03
Generator | U I
-« [
. - E a4 o4
I
05 0
2 R
16 06
. I
B 00~ [EN o
r s
Generator P
(T - . E o
. B
Generator O L]
(N - .
|_¢B -1,0 -1,0
Fad i i T 700 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 17,0
Generator S Time (s}
R Generaior
Cunves->CSV
_ M- icati - Voltage | Voktage stabilty -
ommunication Frequency drop @ Manual mode ®
Generator FF Stop reading Froportional [
_ : s i Under/overvotage 4 PF/kVARmode ®
Derivative: 300 i
f e s e . % ot @ Votsgooqion )
=] o 0 3 o .
15 15 | Filtering & 025 Scale 1 Rudok @
|'D510C CONNECTED  L5A44.3 , M6, AREP, 50 Hz, 400 V Bxpetmode  Regulation function: Manual Mode  Montor enzbled [

[Modo experto] monitores
Latraza se memoriza en 150 000 puntos. Es posible desplazarla curva haciendo clic en el boton

e | y sobrevolando el grafico

[Modo experto] Los topes del eje pueden ser automaticos (hacer clic en el botén lﬁ

[Modo experto] Reset defecto
Es posible de eliminar el defecto pulsando el boton .

[Modo experto] PID
El potenciometro digital es reemplazado por los parametros digitales del PID directamente
accesibles en escritura.
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Electric Power Generation

Voltage Voltage stability | Transient |

Proportional
Intégrate: El
Derivate;
Gain:
Scale: Dl

& Atencion: un ajuste incorrecto del corrector puede provocar la destruccion del alternador.

Metodologia de ajuste:
Utilizar el test de transito:

@ Condiciones iniciales:
* Proporcional = 10
* Integral =0
* Derivada=0
» Ganancia = 100
*Escala=1
@ Ajustar la parte proporcional para obtener una respuesta como se indica en la figura a
continuacion.
@ Ajustar la parte integral hasta que el valor de la tensién en fin de transito sea el de la
consigna.
@ Ajustar la parte derivada para obtener una respuesta sin ondulacion.

@ Aumentar el beneficio si es necesario.

@ Cambiar el factor de escala si el ajuste esta en limite de intervalo.

400V ,~. 3 ettt
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El cuadro siguiente resumen el efecto en el cual pueden intervenir las acciones PID.

Corrector PID Efecto
Accién Proporcional Rapidez

Accion Integral Precision

Accion Derivada Estabilidad

3.4 - Configuraciéon en modo
personalizado

3.4.1 - Datos utiles

Para crear un archivo de configuracion

personalizada, necesitard los siguientes

datos.

* Excitacion:

- tipo,

- valor corriente de excitacion sin carga,

- valor corriente de excitacion a plena
carga,

- valor corriente de excitaciéon en
cortocircuito 3xIn,

- resistencia excitador.

3.4.2 - Creacion del archivo de configuracion

» Maquina:

- potencia nominal de la maquina,

- tensién nominal,

- frecuencia,

- factor de potencia,

- curva PQ con potencia maxima
absorbida.

* Regulacién:

- valor deteccion de tension PT,

- valor de caida CT,

- posible configuracion adicional: pulsador,
diodos por defecto, seguidor en modo
manual, etc.

En EasyReg®, ir a "Archivo" y seguidamente a "Nueva configuracion personalizada".

File Edit Options Parameters ?
11 Mew configuration Cirl+M
'.:1 New customised configuration
& Open »
H Save +
£ Savea + 3
we Print Cirl+P

Close Alt+F4

Electric

Aparece una pagina, con 2 pestafias "Personalizar" y "Protecciones y limitaciones": todos los
valores requieren ser cumplimentados para que se tenga en cuenta la configuracion.
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3.4.3 - Pestana "Personalizar”
3.4.3.1 - Pieza alternador

- Tipo de alternador: 20 caracteres libres.
Introduzcaen primerlugar eltipo de maquina.

Generator |
Generator model [LsAS4 MZL 105 4P }
Nominal voltage [V) 11 000
Mominal frequency [Hz) l 50.0
Apperant power (KVA) 3129
Field excitation system IAREP LI

Nominal field excitation current (&) 57

Field inductor resistance (Ohms)
PF Ref [

Voltage sensing:
IV Single phase
[~ Three phases

3.4.3.2 - Regulacion
- Esta parte se refiere a diversos PID que
ejse utilizan en la maquina.

Regulations ‘

Voltage PF lexc
Propotional | 60 [ 10 [ 100
integral [ 3 1 10
Derived [ 1200] [ 20| [ 500]
Gain [ e [ 50 [ 100]

[V Negative forcing
[V VBus compensation
Scale of PID Gain

[111 ~|

- Tension nominal: introduzca la tension
nominal de la maquina.

- Frecuencia nominal: introduzca la
frecuencia nominal de la maquina.

- Deteccion de tension: marque la casilla
"Monofasico" o "Trifasico".

- Potencia aparente: introduzca la potencia
nominal de la maquina.

- PF Ref: introduzca el factor de potencia
nominal de la maquina.

- Sistema de excitacion de campo:
seleccione el tipo de excitacion de la
maquina.

- Corriente de excitacion de campo
nominal: introduzca el valor de la corriente
de campo nominal de la maquina.

- Resistencia del inductor de campo:
introduzca el valor de resistencia del
excitador.

Tension en este caso particular:
- Proporcional: 60
- Integral: 3
- Derivado: 1200
- Ganancia: 80
- PF y kVAr por defecto:
- Proporcional: 10
- Integral: 1
- Derivado: 20
- Ganancia: 50
- lexc por defecto:
- Proporcional: 100
- Integral: 10
- Derivado: 500
- Ganancia: 100

- Seleccione también el esfuerzo negativo y la compensacion VBus, si fuera necesario.

- Vuelva a seleccionar la escala de ganancias PID a 1/1 o 1/50 dependiendo del tamafio del

alternador.
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3.4.4 - Pestana "Protecciones y limitaciones"

3.4.4.1 - Generalidades
- La pagina se divide en dos partes:

* la parte izquierda se refiere a los valores que debe introducir el usuario,

* la parte derecha muestra los esquemas que corresponden a los ajustes.
- De acuerdo con los ajustes de las limitaciones, aparece una flecha roja para permitir
comprender mejor a qué corresponde esta configuracion.
- En la figura siguiente, por ejemplo, figura la consigna del limite inferior P.F.

Fle  Edt  Poameters 7

Ganerator semeg | | | |

Limitations and protections |

MoTn AN

J

Laggng FF imt 2 009
Leadng KVAR I (X) | 0
LaggmpKVAREm 1(%) | 0
Lagging KVAR i 2 (%) 9 [
Overvobsgelevel(¥) | 129
Deley (5) 100

I1EXC

Steton lmite

o nu.sm-uL——-l

Step 1 Ner 2>

KVAR

A s )

D510 NOT CONNECTED LSASS MZL 105 4P, AREP, 50 Hz, 11000 V

Epert mode

3.4.4.2 - Limitaciones y protecciones P.F. y kVAr
- Utilice la curva de capacidad de la maquina. En este caso, suponemos que el diagrama

siguiente es:
kWe / rated kVA
PF.O2 PFO9 PFOS PFOS
o +0 08
PFO7 3 ) ’ ] FFOT7
=
PF05 PFOS
\, B
& i
PFOS g o PFOS
PFO4 | PFO4
PFO3 PFO3
PF02 PFO2
PFO,1 PFO,1
1 08 04 02 0 02 04 06 08 1
KVAr / rated KVA
"
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En nuestro caso, podemos configurar los
valores siguientes:

Limitations and protections |

Leading PF limit

Lagging PF limit 1
Lagaing PF limit 2
Leading KMAR limit (%)
Lagaing KMAR limit 1 [%]
Lagging KMAR limit 2 [%]

Overvoltage level (%)

= 20 (e |12
= = =] =] = et} in
= el o o = o o

Delay (5]

3.4.4.3 - Limite de subexcitacion

Under excitation limitations l

lexc run limitation (4) 22
lexc reset limitation (&)

Under-excitation delay (s) 20

3.4.4.3 - Limite de sobrexcitacion

Owver excitation limitations

lexc run limitation (&) 11.0
lexc reset limitation (&) C 100
lexc shutdown (&) 05
lexc short-circuit (&) J
Shart-circuit delay (s) © 50

Haga clic e el botén “Siguiente >>”

- Limite superior PF (min): 0.5

- Limite inferior PF 1 (max): 0.75

- Limite inferior PF 2 (max): 0.70

- Limite superior kVAr (%): -60% (lo
leemos como "-0.6" en kVAr/kVA del
diagrama PQ)

- Limite inferior kVAr 1 (%): con factor de
potencia 0,75: casi "0.62" o bien 62%

- Limite inferior kVAr 2 (%): con factor de

potencia 0,70: casi "0,65" o bien 65%
- Nivel de sobretension: 110%
- Retraso: 10s

- Esta limitacion es mas sensible.

- Limitacion funcionamiento lexc:
corresponde al valor minimo en el que
entra en accion la limitacion.

- Limitacion de reset (A): valor a partir del
cual ya no esta activa la limitacion.

- Retraso(s) de subexcitacion: debe ser
muy corta, tal como 2s.

- Limitacion funcionamiento lexc:
corresponde al valor maximo de la corriente
de campo con el techo en el cortocircuito.

- Limitacion de reset (A): corresponde al
valor maximo de la corriente de campo con
el techo en el cortocircuito.

- Apagado de lexc (A): es la corriente de
apagado.

- Cortocircuito lexc (A): valor de la
corriente de excitacion para llegar al
cortocircuito.

- Retraso de cortocircuito (s): ajustado a
10s.

La parte personalizada de la configuracion se realiza, y el resto de parametros son los mismos

descritos en las secciones anteriores.
3.5 - Funcion avanzada de Grid code

EID510C ofrece nuevas caracteristicas tales como el calculo del angulo interno del generador,
elregistro de datos, la monitorizaciony el registro de LVRT. Para informacion adicional, consulte

el manual dedicado, ref. 5507.
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3.6 - Sincronizacion "Dead bus"

El principio es sincronizar los generadores
mientras estan en parada y luego
arrancarlos simultdneamente. El sistema
debe asegurar una reparticion limitada de
la potencia reactiva entre los generadores.
La autorizacion para cambiar al modo de
regulacion puede darse ya sea
automaticamente o a través de una orden
externa.

Nota: el administrador de la central
eléctrica debe cerciorarse de que todos
los grupos electrégenos sincronizados en
« Dead bus » arrancaron y no somos
responsables de la enorme absorcion de
potencia reactiva de un grupo electrégeno
cuya secuencia de arranque fallé durante la
secuencia de sincronizacion de « Dead
bus » (DBS).

3.6.1 - Gestion automatica de DBS

En este caso, el D510C gestiona la
preexcitacion y la conmutacién al modo de
regulacion de tension sin ninguna orden
externa. Parahaceresto, se utilizalafuncion
« Start on Threshold » como se da a
continuacion.

Start on Threshold

% initial PWM

Activation threshold (V)

"

Nota: es obligatorio tener el mismo umbral
de activacion en todos los generadores
sincronizados. En lo que respecta a los
PWM iniciales, éstos se pueden ajustar de
acuerdo con el tipo de excitacién, por
ejemplo, 5% para el generador con
excitacion PMG y 15% para aquellos con
excitacion AREP.

Paso 1: cada D510C preexcita el alter-
nador al cual esta conectado siguiendo el
PWM inicial. Cada generador tendra su
tension aumentada gradualmente de
acuerdo con la velocidad del grupo
electrogeno.

Paso 2: cuando se alcance el umbral de
activacion (p.ej., 200 V), todos los D510C
cambiaran a regulacion de tension. La
tension alcanzara gradualmente el valor de
referencia final siguiendo una pendiente
que depende del valor de « Soft Start »
seleccionado.

Nota: también aqui, es obligatorio tener el
mismo « Soft Start » en todos los D510C
utilizados en la aplicacion.

Start
WV Softstat: 7
During 5,0/ Second(s)
Soft-start reset delay 20

3.6.2 - Gestion de DBS a través de orden
externa

Aqui, se utiliza una orden externa tal como
una entrada digital o indicadores CANBUS.
La preexcitacion de cada generador se
realiza con un valor constante (no es
necesario tener la misma referencia de
excitacion cuando se utilizan tamafios
diferentes de generadores) y cuando las
condiciones se respetan, se envia una
orden para asegurar el cambio al modo de
regulacion. A continuaciéon se presenta el
enfoque que involucra al CANBUS.
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Paso 1: el controlador del grupo electré-
geno envia la orden al D510C para permitir
la regulacién de modo manual (parametro
5.49) con wuna referencia constante
(parametro 5.33). Durante esta fase, podria
suceder la reparticion de la potencia
reactiva, pero ésta se puede minimizar
gracias a la definicion adecuada de las
referencias de las corrientes de excitacion
en cada generador.

Paso 2: cuando el grupo electrégeno
alcance la velocidad adecuada, se envia
una nueva orden al D510C para cambiar al
modo de regulacion de tension (parametro
5.30=1). La tensién, como en la gestion
automatica anterior, alcanzard gradual-
mente la tension de referencia final con
reparticion limitada de potencia reactiva
entre los generadores.

Nota: se puede acceder a mas detalles

sobre la comunicacion CANBUS en el
manual ref. 4971.
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4 - ESQUEMAS DE CONEXION

Digital AVR D510 C

Terminal block with fuses

Auxiliary
MAIN FIELD windings
= =
EXCITER @ 3
: k5
Armature
3
3 P
Exciter field Rotating rectifiers
[~ 3
R |
blue or black (LSA 50.2) o2 @ I
white or red (LSA 50.2) |l
|l
56  9[0[11] 12 1 sll7 |note
e 10 F1 : : 6 leads alternator - marking T1 to T6
Q 11 —] T104 --> T4
8 Z1 == Il
X1 I—
218 771112 = |l
Slo = [l OPTIONAL
: — =l i
o E- 6 | TI04 on phase U is required for
| droop compensation,
F3 . I PF and KVAR functions
— |+ Supply:
Bat =3[+ 1Vto |l T1—~——$
E— ]
D 510C el - 30vDC [ 21 Rt
| N9
@ Leaflet n° 4243 o H L1 MAINS .
E 32 if 3F used H white =
=3 L2
3 v L2 I > TI-T2- T3 : black
2 2 | —>N: blue
5 v
a 3 | |
£ [HusB Temp sensors CT w 1
[[1] | \81\3481\848184 I |
PT100 8 | DESENERGIZING
| L
or CTP - T - - —— " ‘ Auxiliary windings
9 12
. . FUSES:
Advertencia: el secundario de F1 F2 : Ref. Mersen : E084414P - Eor
Sl : D510C open
CT no debe estar conectado a MIBSA25V10/50 or equivalent E01 &
tierra. 250VAC/10A X1| <!
F3 : Ref. Mersen : A217028Q -
) 22| ——
GDL1 or equivalent
250VAC/A CONTACTS NOT SUPPLIED BY LS
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5 - DIMENSIONES Y MONTAJE

5.1 - Vista superior

175 mm 12.5 mm
12.5 mm
115 mm
: ol M
UEOEUE 100Ur @Ok J{.@@@@p;(tﬁ\* v
{ p o N OTO | P S

iy

El montaje se realiza mediante tornillos tipo 4xM5 y el par nominal debe ser de 2.5 N.m.

5.2 - Vista lateral

58 mm 7

R
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6 - ORGANIGRAMAS DE LOS DEFECTOSPID CONTROLLER

Ausencia de tension

v

Comprobar la presencia
de alimentacion en AVR LED
verde activo “POWER ON”

$Si

No

Comprobar el modo
de regulacion

Comprobar el cableado y
la tension de alimentacion
comprendida entre 12V y 30 V

7%

+Si |

No

v

Comprobar si la tension
medida es <7% de UN

Regular la tension

h 4

Comprobar la polaridad del inductor

* Fallo

Modificar el cableado vy,
a continuacion, volver
a cebar la maquina si

es necesario

+z7%

Comprobar la conexién
del inductor

*Fallo

Modificar el cableado del inductor
o sustituir el inductor si es defectuoso

\ 4 Fallo

Comprobar el puente de diodos

Correcto

Sustituir el puente de diodos
si es defectuoso

v

Sustituir el regulador

’

Marcha del generador y control
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Tension demasiado alta/LED rojo

activado VOLTIOS

v

Comprobar el valor de
consigna Interna AVR,
o bien conectada
a la entrada analdgica

v Correcto

Fallo

Fallo

Medir la continuidad eléctrica
de la deteccién de
tension U/V/W

v Correcto

Corregir el valor de la entrada
analdgica externa si es
necesario o la consigna

interna de AVR

Fallo

Medir la deteccién de tension
(U, VyWw)

v

+ Correcto

Modificar el cableado

Sustituir el regulador

:

Marcha del generador y
control

Fallo

Correcto
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Tension demasiado baja/LED
rojo activado VOLTIOS

Reajustar la carga

Fallo

W

Sustituir el inductor

Fallo

v

Comprobar la velocidad de rotacién

+Fal|o

* Correcto
Fallo

sobre el alternador

Controlar la carga aplicada — rotacion del grupo

Ajustar la
velocidad de

* Correcto

* Correcto

Comprobar el inductor

Comprobar y ajustar si es

necesario la posicién

del codo de activacion U/F

+ Correcto

Comprobar si la tension

giratorios

<7% remanente es <7% de UN
+ 27%

Sustituir los diodos

Sustituir el regulador |

l A |

Fallo

> Marcha del generador y control <

Correcto
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Mala regulacioén o Inestabilidad
de tension

v

Comprobar la estabilidad

de la velocidad
} Fallo

Fallo

+ Correcto . "
Corregir la estabilidad
Comprobar la configuracion de la velocidad del
del D500 sistema de accionamiento

(tipo de alternador y PID)

Correcto

Comprobar si la carga

Inestable
esta equilibrada i

Modificar la configuracién
del D500
Ajustar el PID

Inestable 9 * Estable Estabilizar la carga

Correcto

L p| Marchadelgenerador (¢

Comprobar el inductor ﬁ Fallo

+ Correcto Sustituir el inductor

Comprobar los diodos

giratorios v Fallo

* Correcto Sustituir los diodos giratorios ||

Sustituir el regulador
D510C

y control
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Tiempo de respuesta
demasiado largo

v

La respuesta del regulador

de velocidad es bastante Fallo
rapida
Correcto Accionar la estabilidad

de velocidad del motor
de accionamiento

Ajustar los parametros PID | Fallo Accionar el potenciémetro

del controlador <— de estabilidad del
en modo Experto regulador en Easyreg

¢ Fallo

Reducir el valor de retorno
progresivo (7 s/10 Hz
como ajuste de fabrica)

Correcto

Correcto

’ Puesta en marcha
del generador y control <
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Caida de tension importante durante la carga

Controlar el valor del TC
y el ajuste de la relacion

Fallo

47

Ajustar el estatismo
(ajuste de fabrica del 3%)

Correcto

Fallo

v

Comprobar la configuracion
de D500 (LAM, U/F, etc.)

¢ Correcto

Comprobar el nivel de
carga del generador

Fallo

Disminuir la carga

Correcto

Comprobar la
parametrizacion
del estatismo

Correcto

Fallo

Comprobar el cableado
de la referencia de
tension U/V/W

—P‘ Modificar el cableado }_

Correcto

\ 4

Comprobar la posicion
y el emplazamiento del
TC en la fase U

Correcto

Modificar parametros PID
del D510C

I

Puesta en marcha

>

del generador y control
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Desequilibrio de KVAR o mala

regulacion de PF

No activado

v

Activar la regulacién
de KVAR o PF,
LED amarillo activo

4_

Comprobar que el modo
KVAR o PF estéa activado,
LED amarillo activo

Fallo

* Activado

Correcto

>

Comprobar si el
estatismo esta activado

Fallo

Desactivar el estatismo

¢ Correcto

Fallo

Comprobar la igualacion
de las tensiones en vacio
antes del acoplamiento

Igualar las tensiones

L Correcto

Fallo

Comprobar el cableado
de la deteccion
de tension U/V/W

>

Modificar el cableado

¢ Correcto

Comprobar la posicion
del TC en la fase U
(P1 en el lado de la fuente)
y la conexion de las
salidas (S1-S2)

Fallo

Modificar el cableado

¢ Correcto

Sustituir el regulador
D510C

v

>

Puesta en marcha
del generador y control
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Rango PF o KVAR incorrecto

Fallo

v

Activar la regulacion
de KVAR o PF,
LED amarillo activo

Comprobar que el
modo PF o KVAR
esta activado

Fallo

Correcto

Correcto

Comprobar el modo de
seleccion
(interna o externa)

Validar el modo de ajuste

Correcto

Fallo

Correcto

Sustituir el regulador

Correcto

Comprobacion y
modificacion del rango
de ajuste y de los limites

Fallo

Puesta en marcha
del generador y control

1
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Es imposible igualar la tension

.

Comprobar la presencia
de tension de red
L1y L2 del D510C

Fallo

Correcto

v

tension de red L1, L2

Comprobar el cableado de

Comprobar y modificar
si es necesario el
cableado de
la entrada logica
DI1 DI2

Fallo

<«

Comprobar la validacion
del modo U = U,
LED amarillo activo

Correcto
Fallo

Correcto

korrecth

—

Sustituir el regulador

Correcto

>

Puesta en marcha
del generador y control

<
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LED

Estado de los

LED POWER ON
(Encendido)
Verde activo

I

Alimentacion de la tarjeta

*Hz LED rojo
activo

Caida de velocidad

?/ ¢ Voltios LED
Rojo activo

R

Problema de sobretension
o de baja tensién

T /¢ Exc LED
Rojo activo

Problema de la sobre-

excitacion o bajo excitacion

Manual LED
Amarillo activo

Modo manual activado

PF/KVAR
LED amarillo
activo

Regulacion del factor de
potencia o de la potencia
reactiva activada

U=ULED
Amarillo activo

I

Igualacion de la tension
alternador/red

USB LED azul
activo

Comunicacién software
Easyreg/D510C
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7 - COMPONENTES
7.1 - Designacion

Descripcion Cédigo

Kit primera instalacion 4814176
Kit de reemplazo 4818634
Kit de adaptacion £10V 5090072

7.2 - Servicio asistencia técnica

Nuestro servicio de asistencia técnica esta
a su disposicién para ofrecerle toda la
informacién que necesite.

Para pedir piezas de recambio o solicitar
soporte técnico envie un mensaje a
service.e leroy-somer.com O a su
contacto mas cercano, que podra encontrar

en www.Irsm.co/support, indicando el tipo
y el codigo del regulador.

Para asegurar el buen funcionamiento y la
seguridad de nuestras maquinas, reco-
mendamos utilizar piezas de repuesto
originales del fabricante.

En caso contrario el fabricante no sera
responsable si hubiera dafios.
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Instrucciones de desechoy
reciclaje

Estamos comprometidos a limitarelimpacto
medioambiental de nuestra actividad.
Continuamente  analizamos  nuestros
procesos de produccion, abastecimiento de
materiales y el disefio de productos para
mejorar el reciclado y disminuir nuestra
huella.

Estas instrucciones son unicamente para
fines de informacion. Es la responsabilidad
del usuario cumplir con la legislacién local
con respecto al desecho y reciclaje de
productos.

Materiales reciclables

Nuestros alternadores estan construidos
principalmente de materiales de hierro,
acero y cobre, que se pueden recuperar
para propdsitos de reciclaje.

Estos materiales se pueden recuperar a
través de una combinacion de desmontaje
manual, separacién mecanica y procesos
defusion. Nuestro departamento de soporte
técnico puede proporcionar, a solicitud,
instrucciones detalladas sobre el desmon-
taje de los productos.

Desechos y materiales peligrosos

Los siguientes componentes y materiales
necesitan un tratamiento especial y
necesitan separarse del alternador antes
del proceso de reciclaje:

- los materiales electronicos que se
encuentran en la caja de conexiones,
incluyendo el regulador automatico de
voltaje (198), los transformadores de
corriente (176), el médulo de supresion de
interferencia (199)y otros semiconductores.

- el puente de diodos (343) y el supresor de
sobretensiones (347) que se encuentran en
el rotor del alternador.

- los componentes importantes de plastico,
tales como la estructura de la caja de
conexiones en algunos productos. Estos
componentes estan normalmente marca-
dos con informacion del tipo de plastico.

Todos los materiales enumerados ante-
riormente necesitan tratamiento especial
para separar el desecho del material
recuperable y deben ser manipulados por
empresas especializadas en eliminacion.

El aceite y grasa del sistema de lubricacion
deben considerarse como desechos
peligrosos y se tienen que manipular de
conformidad con la legislacion local.
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Servicio y asistencia

Nuestra red mundial de servicio de mas de 80 instalaciones esta a su servicio.

Esta presencia local es nuestra garantia para unos servicios rapidos y eficientes de
reparacion, asistencia y mantenimiento.

Confie el mantenimiento y la asistencia de su alternador a los expertos en genera-
cion de energia eléctrica. Nuestro personal de campo esta 100% cualificado y com-
pletamente capacitado para operar en todos los entornos y en todos los tipos de
maquinas.

Como fabricantes de alternadores proporcionamos el mejor servicio, optimizando
su coste.

Dénde podemos ayudar:

Concepcion
*Consultoria y especificacion

«Contratos de LY
mantenimiento '@'

Ampliaciéon

de la vida util Puesta en
*Refabricacion marcha
sActualizacion *Puesta en
del sistema servicio

*Formacion
ey

Optimizacion >
*Monitorizacion OperaCIon
+Auditoria del sistema *Piezas de repuesto
, originales
*Servicios de
reparacion

Contactenos:

Américas: +1 (507) 625 4011

Europa y resto del mundo: +33 238 609 908
Asia Pacifico: +65 6250 8488

China: +86 591 88373036

India: +91 806 726 4867

Oriente Medio: +971 4 5687431 Escanee el cédigo o visite:

4 service.epg@leroy-somer.com www.Irsm.co/support
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